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ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ 
ÖÅÐÊÂÀ ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß  

================================================================================ 
 

Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ 
ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ Ä²ÂÈ 
ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯ 

 

UNDER THE  
PROTECTION OF 
MOTHER OF GOD 

 

============================================================================== 

CHURCH BULLETIN 
February 11 – 2024 – 11 лютого 

 

ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
================================================================================= 

26 лютого 2022 року, третій день повномас-
штабного вторгнення Росії в Україну. Уже оче-
видно, що план росіян “захопити Київ за три дні” 
провалився, проте шальки терезів на фронтах 
ще хитаються у той і інший бік. 
 

Росіяни не змогли висадити десант з військо-
вою технікою в Гостомелі, проте взяли в опера-
тивне оточення Чернігів, стрімко просувалися 
Сумщиною і з дня на день могли вийти на 
лівобережні передмістя Києва. 

 

Публічно влада закликала українців не паніку-
вати, однак між собою члени уряду почали 
активно обговорювати ідею підірвати усі 
київські мости. Це дозволило б затримати 
російську армію перед природною перешкодою 
– річкою Дніпро, і не допустити росіян до урядо-
вого кварталу. 

 

Саме тоді один з високопоставлених урядов-
ців набрав тодішнього голову СБУ Івана 
Баканова. Вимагав, аби той наказав своїм спец-
призначенцям підірвати мости і відрізати лівий 
берег Дніпра від правого. 

 

Ситуація була складною. Баканов подзвонив 
до головнокомандувача ЗСУ генерала Валерія 
Залужного. Той його вислухав і без вагань від-
повів: “Підірвати мости? В жодному разі! Це бу-
де зрада тих, хто залишився на лівому березі 
Дніпра – і військових, і цивільних”.   
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50-літнього Валерія Залужного, який 
понад два роки обіймав посаду 
головнокомандувача збройних сил 
України, відправив у відставку президент 
Володимир Зеленський. Про це він 
заявив у спеціальному зверненні. 
 

За пів години до цього 
Зеленський зустрівся із Залужним і 
подякував йому за роботу. 
 

А ввечері президент присвоїв 
Залужному звання Героя України. 
 

Новим головкомом Зеленський 
призначив Олександра Сирського. 
 

Visiting Nadia Marc. This Saturday was her birthday. God Bless you, Nadia! 
We wish you, Many Happy Years, and come back to us soon. 

 

Now who is the choir Director? – Хто провадить співом в нашій церкві? à 
 

From the vacation in Florida. Welcome back. à 
 

We did not go to vacation, except me visiting Mercy Hospital, but 
having a dinner in the restaurant is always nice. 

Than k you again for your prayers! God bless you all! 



 

CHURCH BULLETIN 
February 11 – 2024 – 11 лютого 
ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 

4:30 PM +Orysia Pereyma 
(Mary Ann DuBois) 

   

February 11: 31 S. aft Pent. – 31 Н.  по З.С.Д. 
10:00 AM For Parishioners. – За Парохіян (ukr) 

   

Monay, February 12 лютого, понеділок 
6:00 PM +Scott Williams – 40 day & Panachyda  

(League of Ukrainian Catholics) 

Tuesday, February 13 лютого, вівторок 
9:00 АM +Jaroslav Pryshlak –Братчек Славко 

(Надія Любов Процик) 
 

Wednesday, February 14 лютого, середа 
9:00 АM  For all those we love – За всіх нам дорогих 

Thank you all for prayers – Дякуємо за молитви 
 

Thursday, February 15 лютого, четвер 
9:00 AM + Iwan Liwak (M/M Joseph Waziak) 
Friday, February 16 лютого, п’ятниця 
9:00 AM +Marija Dranka (Family) 

 

Saturday, February 17 лютого, субота 
9:00 AM +Марія і Пилип Процик  

(син з родиною) 
4:30 PM +Catherine Wayda 

(M. A. H.) 
   

February 18: 32 S. aft Pent. – 32 Н.  по З.С.Д. 
10:00 AM For Parishioners. – За Парохіян (ukr)  
 

Eternal Light burns for  
Health of Mary, Cami & Carl 

(Elaine Nowadly) 
 

Вічне світло в честь Пречистої 
Богородиці горить за 

+Лаврентія Р. Юду. 
 

Eternal Light burns for  
+Lawrence R. Juda - Requested by 

people from St. Nicholas Parish 
 
 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

11 лютого: 31 Нед. по З. С. Д. 
10:00 р. For Parishioners. – За Парохіян 

 
 

18 лютого: 32 Нед. по З. С. Д. 
10:00 р. For Parishioners. – За Парохіян 
 

Saint Blaise 
Feastday – 
February 11. 
Святий Власій 
Празник – 
11 лютого. 

 

Born in 
Armenia 
and a 
physician 
by 
profession, 
Saint Blaise 
(Vlasios) 
led a life life 

like the righteous Job, "being blameless and upright, 
and one who feared God and eschewed evil" (Job 1:1). 
His virtues having won him the affection of all his fellow-
citizens, he was elected Bishop of Sebaste (Sivas) in 
Eastern Anatolia. During the Great Persecution, he 
boldly confessed the Faith and encouraged the holy 
Martyrs "to fight the good fight" to the end. He visited 
Saint Eustratios in his dungeon before his glorious 
martyrdom and served the Divine Liturgy for him. 
Afterwards he took it upon himself to collect the 
honorable relics of the Five Martyrs (Dec. 13) in order to 
present them for the veneration of the Christian people. 

After some time, he withdrew to Mount Argea, a short 
distance from Sebaste, where he lived enclosed in a 
cave, sending up to God pure prayers free of all 
distraction. Attracted by the scent of his virtues, wild 
animals approached him as a second Adam and waited 
quietly at the mouth of the cave for him to complete his 
prayer and give them his blessing or heal their wounds... 

 Сьогодні свято Св. Власія. Народився при кінці 4 ст. 
у Вірменії. Помер мученичею смертю. Він належить до 
найбільш прославлених цілителів на Сході і на Заході. 
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 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca  one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. 
Onsite Chapel separate from large viewing rooms. 
Lower level has a new café plus reception hall for 

family use. 
 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонзорам! 
================================================================= 

 
================================================================= 

 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 

 

http://www.buszkafuneralhome.com/
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Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on 

your savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 
(716) 847-6655 

www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 

Зачинені по середах 
Mon., Tuesday, Thursday 

| 9:30 am - 5 pm | 
Пон., вівторок, четвер 

Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 
=========================                                 ======================= 

 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter 
 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Блаженніший Святослав подякував 
Валерієві Залужному і привітав 

Олександра Сирського 
Отець і Глава Української Греко-Католицької 

Церкви Блаженніший Святослав подякував 
генералу Валерієві Залужному за його працю 
на посаді Головнокомандувача Збройних сил 
України з липня 2021 року і привітав генерал-
полковника Олександра Сирського, якого 
Президент України вчора, 8 лютого, призначив 
новим Головкомом ЗСУ. 

 
Про це йдеться у дописі Блаженнішого Свято-

слава у фейсбуку. 
Ствердивши, що «наша надія на Господа», 

Блаженніший Святослав запевнив, що разом 
з усією Українською Греко-Католицькою Церк-
вою продовжує «безперервне молитовне стоян-
ня перед Його престолом, вимолюючи перемогу 
для нашої країни та справедливий мир для 
українського народу». 

«У цій боротьбі, — зазначив Глава Церкви, — 
Він послуговується людьми, яких кличе до слу-
жіння для захисту й оборони своїх ближніх. Ми 
вдячні кожному, хто прийняв це Боже запро-
шення та відповідальність у цей нелегкий та ви-
могливий для кожного із нас час. Дякуємо гене-
ралу Валерію Залужному за два роки невтомної 
боротьби». 

«Війна триває. Сьогодні ми, як і завжди, моли-
мося і просимо, щоб Всемогутній Господь благо-
словив українських захисників і захисниць, бла-
гословив нового Головнокомандувача Збройних 
сил України генерал-полковника Олександра 
Сирського», — додав Блаженніший Святослав. 

His Beatitude Sviatoslav Thanks  
Valery Zaluzhny and  

Congratulates Oleksandr Syrsky 
The Father and Head of the Ukrainian Greek 

Catholic Church, His Beatitude Sviatoslav, thanked 
General Valery Zaluzhny for his service 
as Commander-in-Chief of the Armed Forces 
of Ukraine since July 2021 and congratulated 
Colonel General Oleksandr Syrsky, who was 
appointed the new Commander-in-Chief of the 
Armed Forces of Ukraine by the President of Ukraine 
yesterday, February 8. This is stated in the post 
of His Beatitude Sviatoslav on Facebook. 

 

 
 

Asserting that “our hope is in the Lord,” His 
Beatitude Sviatoslav assured that together with the 
entire Ukrainian Greek Catholic Church, he 
continues “continuous prayerful standing before His 
altar, praying for victory for our country and a just 
peace for the Ukrainian people.” 

“In this struggle,” said the Head of the Church. 
“He relies on people whom He calls to serve to 
protect and defend their neighbors. We are grateful 
to everyone who accepted God’s invitation and 
responsibility in this difficult and exacting time for 
each of us. We thank General Valery Zaluzhny for 
two years of tireless struggle.” 

“The war continues. Today, like always, we pray 
and ask that the Almighty Lord bless the Ukrainian 
defenders and bless the new Commander-in-Chief 
of the Armed Forces of Ukraine, Colonel General 
Oleksandr Syrsky,” added His Beatitude Sviatoslav. 

The UGCC Department for Information 
Департамент інформації УГКЦ 

  
Ø CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later. 
Ø Thank you for your help and patronage! 
Ø Thanks are extended to all volunteers! 

 

Ø Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall. 

 

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

 
============================================================================= 
 

 
WE 

HAVE 
NO 

MORE 
TOPS CARDS 

 
МИ БІЛЬШЕ НЕ ПРОДА - 
ЄМО КАРТОЧКИ З ТОПС 

 
 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

================================================================= 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday Evening. 

ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web  Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org  
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

Fax: 855-1319  
Kitchen: 852-1908 

à In Emergency call: 
(716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are hospitalized, 
homebound and need a priest. 
Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 

ë³÷íèö³, àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà!  

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
http://www.stamforddio.org/
https://www.facebook.com/head.ugcc/posts/pfbid01Q23EVbfvc1rwaHRWKTTYvGjqnadQHKWhtrUP8cfU9s2T58YkKSQRUfBWZkpYCA5l


 

Ukrainian Cultural Center “Dnipro” 
Annual Meeting 

 

Sunday February 18, 2024, at 1 pm 
All Voting Members are Welcome! 

 

Ukrainian Cultural Center “Dnipro” 
562 Genesee Street 
Buffalo, NY 14204 

856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

 
 
 

Український Культурний Центр 
"ДНІПРО" 

Річні Збори
 

 

Неділя, 18 Лютого, 2024 о 1:00 дня  

Всі члени запрошені! 

 

Безкоштовна перекуска після зборів 
 

562 Genesee St.  
Buffalo, NY 14204  

856-4476  

www.UkrainiansOfBuffalo.com  
 
 

Fr. Robert Moreno is relieved as an 
assistant Pastor of St. Nicholas 

Parish. He will still serve as visiting 
priest if needed in the future. 

Thank you, Fr. Robert for your service 
--- --- --- 

Сердечна подяка о. Робертові 
Морено за його служіння у церкві 

Св. Миколая. Від 1 лютого він звіль-
ниний від обйазку сотрудника, але 
коли зайде потреба він допоможе! 

 

 
 

PYSANKA WORKSHOP 
 

Join us for a Pysanka Workshop on Saturday, 
March 2, 2024 at St. Nicholas Ukrainian Catholic 
Church located at 308 Fillmore Avenue. 

There will be 2 sessions – 1st session from 9 
am to 12 noon & the 2nd session from 1 pm to 4 
pm. Each class is limited to only 12 participants 
– with the minimum age of participants being 10 
years old. 

Each class will be taught by Master Pysanka 
Artist, Irene Grassmann. The cost per class is 
$30.00 and will include an egg, instructions in 
the traditional method, and the supplies to write 
a Pysanka. 

If interested, please call me at 585-259-8488. 
The deadline to sign up for the workshop is 
Saturday February 24, 2024. 

Looking forward to sharing our beautiful 
Ukrainian Art of Pysanky. 

~Irene Grassmann  
 

 
 

The View From Up Here   January 28, 2024 A.D. 
“Johnny, We Hardly Knew Ye” 

 
Dear Climber on the Holy Mountain, 
Christ is Born! Glorify Him! I’ve been 

missing you, and realized it’s about time 
I checked in and said hello, and 
especially, to let you know I’m still with 
you, onward and upward, climbing our 
mountain. God is good….All is well! 
Please remember as you read this little 
letter, we are still in Christmas season! 
Yep, notice the first words of the first 
paragraph? There are still a few days 
this week that we actually continue 
celebrating that glorious Holy Day of our God 
becoming man; the Incarnation of our Lord God and 
Savior Jesus Christ, and “perhaps, perhaps”, we will 
play a Christmas carol or two, say a Christmas 
prayer or two, maybe even go on the computer and 
watch some of the God-filled Nativity services that 
are there from all around the world. Maybe we can 
still look at the Christmas cards again before most 
of them get pitched out. What if we viewed our 
pictures of Christmas and rejoice in the family 
gatherings caught on those cameras!? Z Nami Boh! 
Christ is Risen! God is with us! Yes, God is with us, 
not for a few hours in December or January, but 
always. Through His coming we too are called to the 
Resurrection! Yes, God is With Us! Dear Blessed 
Soul, and Christ is Risen! Know these two beautiful 
statements are our very directions, THE WAY, our 
journey to the mountain top, our journey to Life 
Eternal! 

So what’s up with the 
odd title of today’s letter? 
The title is an old song 
written in 1867 London 
and was a love song 
describing Johnny going 
off to war and his 

“girlfriend” crying for him and how she “hardly knew 
him.” She remembered the days gone by, and she 
weeps for him. That title, “Johnny, We Hardly Knew 
Ye”, is also the name of a book, a memoir/ biography 

of the assassinated president, John Kennedy, 
written by Kenneth O’Donnell, David F. Powers, and 
Joe McCarthy and was published in 1972. The 

Kennedy book, as indicated by the title, 
tells us of the man, known and loved by 
the writers, (and much of the world), and, 
who possessed so many gifts to give the 
world, but was quickly and tragically taken 
away from them, and us. We never got a 
chance to really know him; “Johnny, we 
hardly knew ye”. 

Sometimes (often?) our friends and 
family are suddenly taken from us, and it’s 
not till their passing that we realize what a 
treasure we had in our midst. “Johnny or 

(insert the name of the one you would have known), 
we hardly knew Ye! As priest, I quickly came to know 
of these special losses at funerals. There have been 
so many times when I’ve said, “I wish I knew that 
about him/her before. I wish I had “worn his/her 
moccasins”, even for a day. I wish I had known about 
this truly, truly good person. Over the years, it was 
sometimes almost heart-breaking to realize what I 
had missed in the life of the blessed child of God, 
who now was called to Heaven! Johnny, we hardly 
knew ye, but certainly wish we did! I have many, and 
no doubt, so do you!  As a matter of fact, there was 
one I know about, who cared for us and was always 
there for us because he undoubtedly heard the 
words of his Lord and God, our Lord and God: “Thou 
shalt love the Lord thy God with all thy heart, and 
with all thy soul, and with all thy mind…..Thou shalt 
love thy neighbor as thyself.” (Mt. 22:37 & 39)  

“Larry the Dry Cleaner 
Guy” was what we called 
him. Lawrence Juda was 
his real name. He was a 
pleasant, smiling business 
man, who simply made 
you feel like a million 
bucks when you went into 
his place of business, K & 
B Cleaners on Clinton St. 
in West Seneca. When I 
was serving as visiting 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com/
http://www.ukrainiansofbuffalo.com/


priest at St. Nicholas I was looking for a place to 
clean some of our vestments. Priests are hesitant to 
send vestments to just anyone as the special 
clothing is blessed and dedicated to the Holy 
Liturgy. K & B was recommended to 
me as being a place where I could go 
and have our holy garments cared for. 
What a joy it was to find out that Larry 
would do them, and he seemed to 
actually enjoy doing them. I know it 
was done with joy and reverence.  
“How beautiful!” he would say as he 
marveled at them, for he had never 
before seen vestments from the 
Byzantine Church. “Sure, I can clean 
them… no problem.” He only asked 
that we give him a little extra time as they weren’t 
ordinary pieces of dry cleaning. And so he became 
our cleaner! We took many sets of vestments to him, 
and over time we added the altar server’s garments 
and other church items. He always refused to take 
payment for his amazing expertise. “It’s for the 
Church,” as my dear Mom always said. 

Recently we came to find out: “Larry, we hardly 
knew ye!” Larry went to eternal life on October 5, 
2023. Oh, I thought I knew him, and I did realize he 
was a very special man. I knew it was a pleasure to 
do business with him. I realized he had special care 
for the church and also found out he was a member 
of St. Gabriel’s parish. It wasn’t till I read his obituary 
and some of the notes left by friends on line at the 
funeral home. I wasn’t alone in my thoughts of this 
GENTLE-MAN! Everyone was using different words 
but all were saying the same thing! A Blessed one 
had been among us. He was an amazing man in 
every aspect of life, being always there for family, 
church, community, his customers and all who knew 
him. He was part of the life of all of us at St. Nicholas 
and we are so grateful for his kindness and love 
toward us and the Church! Most importantly, he was 
serving His Lord, and our Lord, by reaching out in 
this holy way of serving the Church. So let us all give 
thanks to our Blessed Lord for this good man! As the 
parish of St. Nicholas we all say, “Thank You, for 
your many gifts to us! May your Memory be Eternal! 

Larry, we hardly knew Ye! What we do know is this… 
you were a gift to us in many ways and because of 
your great kindness to us, and everyone who knew 
you, indeed you gave “that cup of water in the name 

of Jesus” in so many ways! Without a 
doubt you have heard the Lord say, “Enter 
into the Kingdom prepared for you, Good 
and Faithful servant! Because you have 
done it to these, the least of my brethren, 
you have done it unto me.” 

As we climb the Holy Mountain of our 
earthly existence God gives us directions 
for the road ahead. He gives us such 
guides, who constantly aid us and teach 
us often by their example alone. They are 
with us always, and in all aspects of our 

lives. All we need to do is look and listen and see the 
good people with whom He has surrounded us, and 
to see the beautiful gifts they bring to us. Today let 
us look around and begin to recognize “the saints 
among us”. The family and friends who are climbing 
to the Kingdom. Let us begin to value the amazing 
gifts of all around us, and not only family and friends, 
but all those we come across in our daily lives. They 
are uncovering heavenly gifts for us! All we have to 
do is open our eyes! All we have to do is open our 
hearts! We all have our earthly struggles….we all 
have that difficult climb. Remembering all this, we 
are certain we are never alone or abandoned! We 
have our Good God, who comes to us in His glory! 
We have the Mother of God and all the saints! And, 
and, and, we have the Good Ones among us! Today 
I want to reach out and remember, call, write to 
someone in my life, perhaps a long lost classmate 
(Judy, your letter is coming!) Let us all remember the 
great treasures of our life, now as much as possible 
and before we have to say, “… We hardly knew Ye! 
Thank You, O Lord, our God for the gifts of each 
other! Love God! Love each other! God is good!  

In His Love, fr. Ray 
P.S. Cousin Helen died yesterday… another 

beautiful gift of God. Someone in the family 
immediately said, “She had a way of doing the 
nicest things, when least expected.” Dear Cousin, 
we hardly knew ye!” 

«Бог не покинув Україну» — в УКУ пре-
зентували книжку-розмову Блаженнішого 

Святослава з польським журналістом 
«Як після бурі на морі надходить штиль, як після 

ночі сходить сонце, так прийде світла хвиля перемоги 
для України, яка освітить усі наші теперішні сумніви, 
темряви, страждання», — Блаж. Святослав. 
9 лютого в Центрі Шептицького УКУ від-
булася презентація книжки «Бог не покинув 
Україну», яка написана на основі розмови 
Блаженнішого Святослава з редактором 
Католицької інформаційної агенції Кшишто-
фом Томасиком. Книжка вийшла польською 
мовою в найбільшому католицькому видав-
ництві Польщі WAM (Видавництво Апо-
стольства молитви). Українське видання 
презентувало видавництво «Свічадо». Модерував 
зустріч Богдан Трояновський, директор видавництва. 
Подію транслювало «Живе телебачення». 

Польський журналіст Кшиштоф Томасик у жовтні 
2022 року вирушив із Блаженнішим із Києва до Одеси, 
Миколаєва, Южноукраїнська і Балти. Вони здолали 
шлях завдовжки 1 500 км. Дорогою журналіст 
розмовляв із Главою УГКЦ про те, що досвідчувалося 
під час відвідин Півдня України і зустрічей із пред-
ставниками влади, волонтерами, духовенством, пора-
неними воїнами та простими людьми, які пережива-
ють трагедію війни. 

«У нашій розмові ми старалися показати, що існує 
сенс поза абсурдом, що будь-які рани лікуються, що 
кожне слово має силу і кожен може мати свою участь 
у порятунку світу, попри всі абсурди, фрустрації, роз-
чарування», — поділився під час однієї із презентацій 
Кшиштоф Томасик. 

Ділимося тезами Отця і Глави УГКЦ Блаженнішого 
Святослава із презентації книжки в Українському 
католицькому університеті: 

— Нас мало не бути ще 2 роки тому, але ми є — і це 
чудо. Зараз спільною присутністю ми надихаємо один 
одного. Тому дякую за можливість бути з вами в цей 
унікальний, Богом даний момент. 

— Господь є з нами. Маємо знати, де є те джерело, 
що нас надихає, і тоді зможемо побороти різні 
труднощі. Я надихаюся тими людьми, які свій біль 
можуть перетворити на добре діло. І для мене також 
важливо, щоб були люди, на яких я можу опертися. 
Тими, на кого я можу опертися, є ви, вірні Церкви. 

— Церква має залишатися Церквою як спільнота 
вірних, як Тіло Христове. Якщо вона буде гвинтиком 

державної машини, тоді перестане бути собою. Інстру-
менталізацію в той чи той час пережили різні релігійні 
спільноти. Але Церкви в незалежній Україні намага-
лися бути Церквами громадянського суспільства, у 
їхній основі завжди була ідея свободи. Натомість 
московська Церква породила геноцидальну ідеоло-
гію. То чи можна вірити такій Церкві і називати її, 

власне, Церквою? 
— Існує поняття праведного гніву. Святий 

Тома Аквінський каже, що кожна людина мо-
же свій гнів трансформувати в чесноту — 
мужність. Тобто гнів — це матерія для муж-
ності, і цієї матерії у нас вдосталь. 

 — Без засудження злочинів, без право-
суддя не можна зробити крок до примирен-
ня. Миру без правди і правосуддя не буває. 

— Наші люди мають глибокі рани. Але Господь 
перебуває саме в тих ранах. Бог не залишив Україну. 

— Будьте певні — Україна переможе. Те, що Україна 
переможе, сказали мені наші захисники Патріаршого 
собору, воїни Самооборони, які з автоматами в руках 
відбивали напади російських ДРГ на собор у Києві. 
Я тоді запитав одного із захисників: «Звідки ти знаєш, 
що ми переможемо?». А він відповів: «Ми взяли в по-
лон російського десантника і побачили в його очах 
панічний страх перед нами. В його очах ми побачили 
перемогу України». Повірте мені, ті слова незворотно, 
невпинно, день за днем здійснюються. 

— Як завжди після бурі на морі надходить штиль, 
після ночі сходить сонце, так само прийде світла хви-
ля перемоги України, яка освітить усі наші теперішні 
сумніви, темряви, страждання. 

Передмову до книжки написав радник ректора УКУ, 
дисидент, правозахисник Мирослав Маринович: «Вій-
на Росії проти України містить стільки неочікуваних 
людьми парадоксів, що пророчий голос Церкви 
є не менш важливим, ніж її душпастирське служіння. 
Людина прагне зрозуміти сенс цієї війни — особливо 
в ту мить, коли тримає на своїх руках понівечене тіло 
рідної істоти. В такі миті людина мусить увиразнити 
„верх“ і „низ“, правду і брехню, добро і зло, що дасть 
їй можливість відновити в собі почуття психологічної 
рівноваги — того, що в християнстві має назву „миру 
в душі“. Тому можна лише подякувати Блаженнішому 
Святославу та редакторові Католицької інформацій-
ної агенції, давньому другові України Кшиштофові 
Томасику, за те, що своєю розмовою вони дають 
людям оті точки духовної опори», — написав Миро-
слав Маринович.  

Департамент інформації УГКЦ 
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